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Objectif

Dans une approche comparative, etudier le développement de la cohérence/cohésion textuelle a travers 'annotation de la continuité
réferentielle dans un corpus d’écrits scolaires du primaire en francais, italien et espagnol pour nourrir la réflexion en didactique

Corpus francais et coreference

Corpus annotés 2000 -2013 Chaine de référence

ARCADE (Tutin et al., 2000) ensemble d’au moins trois

DéDé (Gardent et Manuélian, 2005) expressions faisant référence a la
ANNODIS (Péry-Woodley et al., 2011) méme entite, appartenant a 'univers

ANCOR (Muzerelle et al., 2013)

du texte (Schnedecker, 1997)
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Campagne d'annotation

* Annotation des personnages de la consigne
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Figure inspirée de Fort, 2013 * Textes pré-annotés en CoNLL-U
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Resultats preliminaires

Niveau Nb textes Nb tokens
CE1 32 2 388
CE2 25 3475
CM1 27 4 541
CM2 27 5979
Corpus 111 16 383
Pronoms

Syntagmes nominaux définis
Syntagmes nominaux indéfinis

Déterminants possessifs
Noms propres
Syntagmes nominaux
sans déterminant

Autre type

Anaphore zéro
Syntagmes nominaux
démonstratifs

Total

Nb moyen
tokens
par texte

74,63
139
168,19
221,44
150,82
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2 928*

Maillons Nb moyen
de
référents
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3 046 2,84
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Conclusions

 Densité reférentielle cohérente avec textes narratifs de scripteurs
experts (Landragin et al., 2024)

* Ambiguités du guide levées pour une nouvelle campagne d’annotation
(juin-septembre 2024)

 Reéaliser une campagne d’annotation sur des textes en francais et en
italien pour comparer les chaines dans les deux langues

Perspectives

* Troisieme campagne d’annotation — nouveau guide
* 150 textes en italien: CE1-CE2

* 150 textes en francais : CE1 - CE2

* Deux annotateurs pour le corpus francais, deux annotateurs pour le

corpus italien

* Comparaison des résultats entre francais et italien
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